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Artykut 65
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie [...] po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 66
Adresaci
Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Pafstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

Przewodniczgcy Przewodniczgcy

ZALACZNIK I

Forma zakladéw reasekuracji:

— w przypadku Krélestwa Belgii: ,société anonyme/naamloze vennootschap”, ,société en commandite par
actions/commanditaire vennootschap op aandelen”, ,association d’assurance mutuelle/onderlinge verze-
keringsvereniging”, ,société coopérative/codperatieve vennootschap”;

— w przypadku Republiki Czech: ,akciovd spolecnost”;
— w przypadku Krélestwa Danii: ,aktieselskaber”, ,gensidige selskaber”;

— w przypadku Republiki Federalnej Niemiec: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitig-
keit”, , Offentlich-rechtliches Wettbewerbsversicherungsunternehmen”;

— w przypadku Republiki Estonii: ,,aktsiaselts”;
— w przypadku Republiki Greckiej: ,avovupn etapia”, ,aMnAacpaliotikos cuvetaiplopog”;
— w przypadku Krélestwa Hiszpanii: ,sociedad anénima” ;

— w przypadku Republiki Francuskiej: ,société anonyme”, ,société d’assurance mutuelle”, ,institution de
prévoyance régie par le code de la sécurité sociale”, ,institution de prévoyance régie par le code rural”
oraz ,mutuelles régies par le code de la mutualité”;

— w przypadku Irlandii: incorporated companies limited by shares or by guarantee or unlimited;
— w przypadku Republiki Wloskiej: ,societa per azioni”;

— w przypadku Republiki Cypru: ’Evaipeia Ilepropiopéviic Evdivnc pe petoxés’ 1) ’Etaipeia Iepro-
propeviic Evddvne pe eyyonon;

— w przypadku Republiki Lotwy: ,akciju sabiedriba”, ,,sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu”;
— w przypadku Republiki Litwy: ,.akciné bendrové”, ,,uZdaroji akciné bendrové”;

— w przypadku Wielkiego Ksigstwa Luksemburga: ,société anonyme”, ,société en commandite par
actions”, ,,association d’assurances mutuelles”, ,,société coopérative”;

— w przypadku Republiki Wegier: ,biztosit6 részvénytarsasag”, ,biztositd szovetkezet”, ,harmadik orszag-
beli biztosité magyarorszagi fidktelepe”;
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w przypadku Republiki Malty: ,limited liability company”;

w przypadku Krélestwa Niderlandéw: ,naamloze vennootschap”, ,onderlinge waarborgmaatschappij”;
w przypadku Republiki Austrii: ,Aktiengesellschaft”, ,Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit”;

w przypadku Rzeczpospolitej Polskiej: ,spotka akcyjna”, ,,towarzystwo ubezpieczeri wzajemnych”;
w przypadku Republiki Portugalii: ,sociedade anénima”, ,matua de seguros”;

w przypadku Republiki Stowenii: ,delniska druzba”;

w przypadku Republiki Stowacji: ,,akciovd spolocnost”;

w przypadku Republiki Finlandii: ,keskindinen vakuutusyhtio/omsesidigt forsikringsbolag”, ,vakuutuso-
sake yhtio/forsikringsaktiebolag”, ,vakuutusyhdistys/forsikrings forening”;

w przypadku Krélestwa Szwecji: ,forsikringsaktiebolag”, ,0msesidigt forsikringsbolag”;

w przypadku Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej: incorporated companies
limited by shares or by guarantee or unlimited, societies registered under the Industrial and Provident
Societies Acts, societies registered or incorporated under Friendly Societies Act, ,the association of
underwriters known as Lloyd’s”.

ZALACZNIK II

Zakaczniki 11 II do dyrektywy 98/78/WE otrzymujg brzmienie

,Zatgcznik

OBLICZANIE SKORYGOWANE] WYPLACALNOSCI ZAKEADOW UBEZPIECZEN I ZAKLADOW

REASEKURAC(]I

1. WYBOR METODY OBLICZANIA ORAZ ZASADY OGOLNE

A.

Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja, aby obliczenie skorygowanej wyplacalnosci zakladéw ubezpieczen
i zakladéw reasekuracji, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1, bylo prowadzone wedlug jednej z metod
opisanych w punkcie 3. Panstwo Czlonkowskie moze jednak przewidzie¢, aby wilasciwe organy
zezwolily lub narzucily zastosowanie metody przedstawionej w punkcie 3, innej niz wybrana przez
Pafistwo Czlonkowskie.

Proporcjonalno$é

W obliczaniu skorygowanej wyplacalnosci zakladu ubezpieczent lub zakladu reasekuracji uwzglednia
si¢ proporcjonalng cze¢s¢ bedacg w posiadaniu zakladu posiadajacego udzialy kapitalowe w swoich
zakladach powigzanych.

Przez »proporcjonalng czgsé« rozumie si¢, w przypadku zastosowania metody 1 lub 2, opisanej w pkt
3, czg$¢ subskrybowanego kapitatlu bedacego w posiadaniu, bezposrednio lub posrednio, zakladu
posiadajacego udzialy kapitalowe w tym zakladzie badz, w przypadku zastosowania metody 3,
opisanej w pkt 3, stopy stosowane do prowadzenia rachunkéw skonsolidowanych.

Jednakze jakakolwiek metoda zostalaby uzyta, jezeli zaklad powigzany stanowi podmiot zalezny i
jezeli ma on deficyt wyplacalnosci, to uwzgledniony powinien zosta¢ catkowity deficyt wyplacalnosci
podmiotu zaleznego.



